21726 - HISTOIRE DE LA LANGUE FRANCAISE

. ETUDES : PHILOLOGIE FRANGCAISE

- CYCLE : Second cycle

- SEMESTRE : Premier et deuxiéme cycles

. NOMBRE ET TYPE DE CREDITS : 10 crédits théorico-pratiques
- TYPE D'U.V. : "Troncal”

- HORAIRE : Mardi et jeudi : 8h.30-10h.

- PROFESSEUR : Julio MURILLO PUYAL

OBJECTIFS

+ Améliorer la mditrise de la langue frangaise en présentant l'assise diachronique des
caractéristiques du francais actuel (phonétisme, morphosyntaxe, orthographe, techniques
d'argumentation).

+ Relever certaines lois diachroniques gqui montrent que l'évolution des langues est
déterminée par des contraintes biologiques, physiclogiques, psychologiques et socio-
économiques, d'oll le caractére transitoire de la norme.

+ Donner des instruments qui permettent d'appréhender le dynamisme de la langue. Les
instruments utilisés pour rendre compte de Iévoltuion du frangais sont aisément
transposables d l'analyse contrastive et & la description des états intermédiaires ou des
réalisations déviantes d'apprenants,

PROGRAMME
I- HISTOIRE INTERNE DE LA LANGUE

1- Phonémique et prosodie: laccent et le rythme en frangais. Les contoides:
spirantisation, palatalisation, sonorisation / assourdissement, amuissement, crases. Les
vocoides : diphtongaisons, monophtongaisons, bémolisations. Les accents régionaux.

2- Morphosyntaxe : formes et emplois des actualisateurs (déterminants, quantifieurs).
Les processus de grammaticalisation (ancrages temporels, négation, pronominalisations,
adverbes et mots outils). Formes et emplois des substituts.

3- Lexique : le fonds latin. Principaux adstrates. Lexique et société, Les grandes
étapes d'enrichissement lexical. Argots, sociolectes et idiolectes.

IT - HISTOIRE EXTERNE DE LA LANGUE

1- La Romania
2- Langue d'oil et langue d'oc.
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3- L'expansion du francais
4- Le francais dans le monde. La Francophonie.

EVALUATION

L'évaluation étant continue, il sera demandé aux étudiants une participation active et une
assistance réguliére aux cours. L'évaluation comportera pour tous les étudiants :
1- Des traductions d'ancien ou moyen frangaios au frangais contemporain.
2- Des commentaires linguistiques de textes modernes et contemporains
3- Deux examens écrits (un en février et un en juin). Les examens écrits
comprendront : une traduction, un commentaire linguistiques, des exercices de
transformation et de paraphrase.
4- Deux examens oraux : lecture d'un texte moderne ou contemporain.

BIBLIOGRAPHIE GENERALE

- Brunot, F. (1966) Histoire de la langue frangaise, Armand Colin, Paris. (& consulter a la
bibliothéque).

- Cohen, M. (1964) Histoire d'une langue, le francais, Ed. Sociales, Paris.

- Hagége C. (1996) Le frangais - Histoire d'un combat. Editions Michel Hagége, Le Livre de
Poche - Collection Biblio-Essais, Paris,

- Klinkerberg, J.M. (1994) Des Langues romanes. Coll. Champs linguistiques, Duculot,
Louvain,

- Picoche, J. et Marchello-Nizia, C. (1994) Histoire de la langue francaise, Nathan
Université,

- Renard, Raymond. (2000) Une Ethigue de la Francophonie, Didier érudition. Paris (IPA).

- Walter, Henriette, (1994) L aventure des langues en Occident, Le Livre de Poche Paris.
-Wartburg, W. von (1962) Evolution et structure de la langue francaise, A. Francke AG.
Verlag, Berne, 6™ éd.

- Zink, 6. (1986) Phonétigue historigue du frangais, PUF, Linguistique Nouvelle, Paris.

Pour certains points du programme, des bibliographies ciblées seront indiquées au fur et &
mesure du déroulement du cours,



